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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩৬৯৩

৬২/ সাহাবীগণ [রািযয়াাহ ‘আনম]-এর মযাদা (صلى الله عليه وسلم كتاب فضائل أصحاب النب)
পিরেদঃ ৬২/৬. পিরেদ নাই।

باب

আরবী

وبدَّثَنَا ااثٍ حيغ نانُ بثْمع دَّثَنح ةَ قَالامسا وبدَّثَنَا اح سوم نب فسودَّثَنَا يح

نم طائح ه عليه وسلم فال صل ِالنَّب عم نْتك قَال سوم ِبا نع دِيانَ النَّهثْمع

هّرشبو لَه ه عليه وسلم افْتَحال صل ِالنَّب فَقَال تَفْتَحفَاس لجر اءفَج نَةدِيطَانِ الْميح

ثُم هدَ المه عليه وسلم فَحال صل ِالنَّب ا قَالبِم تُهشَّررٍ فَبب وبذَا افَا لَه تفَفَتَح نَّةبِالْج

لَه تفَفَتَح نَّةبِالْج هّرشبو لَه ه عليه وسلم افْتَحال صل ِالنَّب فَقَال تَفْتَحفَاس لجر اءج

لجر تَفْتَحاس ثُم هدَ المه عليه وسلم فَحال صل ِالنَّب ا قَالبِم تُهرخْبفَا رمع وذَا هفَا

لوسر ا قَالبِم تُهرخْبانُ فَاثْمذَا عفَا هبيى تُصلْوب َلع نَّةبِالْج هّرشبو لَه افْتَح ل فَقَال

اله صل اله عليه وسلم فَحمدَ اله ثُم قَال اله الْمستَعانُ

বাংলা

৩৬৯৩. আবূ মূসা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, মিদনার এক বাগােনর িভতর আিম নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর সে িছলাম। তখন এক বি এেস বাগােনর দরজা খুেল দয়ার জন বলল। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তার জন দরজা খুেল দাও এবং তােক জাােতর সুসংবাদ দাও। আিম তার জন

দরজা খুেল িদেয় দখলাম য, িতিন আবূ বকর (রাঃ)। তাঁেক আিম আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর দয়া সুসংবাদ িদলাম। িতিন আাহর শংসা করেলন। অতঃপর আেরক বি এেস দরজা

খালার জন বলল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তার জন দরজা খুেল দাও এবং তােক

জাােতর সুসংবাদ দাও। আিম তার জন দরজা খুেল িদেয় দখলাম, িতিন ‘উমার (রাঃ)। তাঁেক আিম নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সুসংবাদ জািনেয় িদলাম। তখন িতিন আাহর শংসা করেলন। অতঃপর আর

একজন দরজা খুেল দয়ার জন বলেলন। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, দরজা খুেল দাও এবং

তাঁেক জাােতর সু-সংবাদ জািনেয় দাও। িক তার উপর ভয়ানক িবপদ আসেব। দখলাম য, িতিন ‘উসমান

(রাঃ)। আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যা বেলেছন, আিম তােক বললাম। তখন িতিন আাহর

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)

2/2

শংসা করেলন আর বলেলন, ُانتَعسالْم هال আাহই সাহাযকারী। (৩৬৭৪) (আধুিনক কাশনীঃ ৩৪১৮,

ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩৪২৫)

English

Narrated Abu Musa:

While I was with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) in one of the gardens of Medina, a man
came and asked me to open the gate. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said to me, "Open
the gate for him and give him the glad tidings that he will enter Paradise." I
opened (the gate) for him, and behold! It was Abu Bakr. I informed him of
the glad tidings the Prophet (صلى الله عليه وسلم) had said, and he praised Allah. Then
another man came and asked me to open the gate. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said to
me "Open (the gate) and give him the glad tidings of entering Paradise." I
opened (the gate) for him, and behold! It was `Umar. I informed him of what
the Prophet (صلى الله عليه وسلم) had said, and he praised Allah. Then another man came
and asked me to open the gate. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said to me. "Open (the
gate) for him and inform him of the glad tidings, of entering Paradise with a
calamity which will befall him. " Behold ! It was `Uthman, I informed him of
what Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) had said. He praised Allah and said, "I seek
Allah's Aid."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ মূসা আল- আশ'আরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28133

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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